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Brahlis un mahsa.

Kur starp brahļeem weenprahtiba walda

Un starp rvezzakeem un behrneem salda

Mihlestiba atşpihd wişşàs leetâs,
Tur ivr tahs wissjaukas mahju-weetas.

Deews, kaut dohtu, ka dauds mahjas buhtu
Tahdas, kur schis jaukums atrasts kļuhtu
Wezzaku un behrnu starpā, kahdu

Şchinnî rihmâ jums preeksch azzim stahdu:
Bija brahls un mahsiņa, kas abbi

Jaw no masahm deeniņahm tik labbi

Dsihrvoja, ka katris tohs ar preeku
Redseja un mihleja par leeku.

Kahdâ rihtâ, ittin agra laikā, .

Şateekbrahlihtsmahşiņu, kas naiga
Mahjas nahk ar puķķu-waiņadsiņu.
Apstahjees schis usrunna ta rviņņu:

„Labrihtiņ, mihļa mahsiņa!
Teiz, kur tik agri effi
Tu bijuft jarv klaijumâ?
Ko kurwitî tu neffi?
Wehl faulite ais kalneem duss,
Un putni birst arr' rvehl kluss;
Tik gailis dseedajs mahjâs,
Un besdeliga kahjas.

Teiz, kahda gohda-deeniņa
Buhs tervim fchodeen mahjàs,
Ka aukstā — agrā raşşiņà
Tà şabraddaj'se kahjas ?

Reds kurrvis tarvs ar puķķitehm
Irr pils ar rohsehm maggonehm.
Kam tu tahs fchodeen dohfi?
Kam galwu ispuşchķoşi?"

Mahşiņa:

Mihļais brahl'! labriht, kur staigā
Tu tik agra laiziņa?

Raşşa tewim pill no rvaiga,
Ko tu meklē krehflibâ?
Wişşi duss wehl meegâ şaldà,

Wişşur wehl naktskluşşums walda;
Tikkai tawas aztiņas
Mudras, prişchas isflattahs.

Puķķes, rohses şalaşşiju,
Besdligazzis — wijoles:

Şchihs es mattbs şew eewiju,
Un ar wiņņahm gribbu es

Gultas rvezzakeem apkaişiht,
Preekus meegâ teem şataişiht,
Lai teem, kad tee mohstees sahk, '

Puķķu-smarfcha pretti nahk."

Brahlihts:

„Ak mahsiņa, tu ne sirmi,

Zik labbi tas par leeku,
Ka rvezzakeem nodohmaji
Tu darriht tahdu preeku.
Un klaufees: wiņņâ pakalnā
Tehrvs rvakkar buhdams runnaja:
Kaut man şchè buhda buhtu,
Tad ihsti preezigs kļuhtu.

To dsirdejis es ne likkohs;
Bet gaismai austoht flrehju
Us kalnu, — tur es puhlejohs,
Un lagsdas kohpâ fthju.

Ir krohni beidsoht wirsgallä
Uspinnu. Şkatt, kur gàwa
Ta stahrv, un tizzu drohschi,
Ka tehrvam patiks kohfchi."

Mahşiņa:

~Brahl', par tawu labprahtibu,

Tehws tik ļohti preezasees,
Ka rviņsch terv ar mihlestibu
Apkamps, fluhpstihs, şwehtiht ees,



Peezehlees, kad wiņşch no lohga
Tamu buhdu blakkam bohga
Gattawu pats eeraudsihs,
Ko ne buht ne dohmajis.

„„To mans mihļais dehls man pin-
nis!"" --

Wiņsch no preeka eefauksees, —

„„Gohdigs behrna -prahts to dsinnis
Mums par preeku puhletees."—
Nu es lehnam eelihdişchu
Kambari un iskaişischu
Puķķites ar lappiņahm
Apkahrt miņņu gultiņahm."

- Brahlihts:

„Bet kad tee azzis atdarrihs
No fama gahrda meega,
Un puķķu-fmarfchu faohdihs,
Tad mahfiņ — tad no preeka
Tee apkamps tem un nofluhpstihs,
Kà labbu behrnu apfrvehtihs
Ar mahtes-mihlestibu,

Par tahdu labprahtibu.
Tam saldi preeki rohkâ nahk

Un paleek zauru deenu,

Kas agri labbu darriht fahk
Un labbu darr ar meenu.

Ak mahfiņ? es ar preezibu
Jau stattohs us to brihtiņu,
Kur zits par zitta preeku
Buhs lustigi par leeku!" —

Reds, zik jaukus preekus tahdas mahjas
Wezzaki un behrni — abbi krahjahs,
Kur zits zittu mihl us katru wihsi:
Semme paleek tur par Paradihsi?

Bet kur ķihmis —nemeers malda mahjas —

Wezzaki un behrni — abbi krahjahs
Şohdibu. Tee Pohsta — kaunā eeteek,
Un par elli semme tahdeem paleek!

Behrni, juhs scho dseesmu leezeet zeenä?
Gahdajeet, ka katrà dsihwes-deenâ
Wezzakeem zik şpehjeet preeku darreet —

Labbu arr', kur un zik meen marreet.

Tehma şwehtiba tad nu jums krahfees,
Preeks un laime juhfu mahjas stahfees.

Şirdsmeers fcheitan wişşur juhs pawaddihs,
Kappa şwehtsrihts jaunu laimi raddihs.

E. D-g.

Pirmās assaras.
Kad Ahdamu tas Kungs eekfch dufmahm bija

No jaukas Paradihses isdsinnis,
Un tam ar frveedreem strahdaht nolizzis:
Tam laimibu ar nelaimi pahrmihja,
Tad behdas tam tà firdi pahrņehma,
Ka tas lihds pafchu nahrvi noflumma:
Waigs tumşch palikka — galwa, kahjas,

rohkas
Tam nogurra, kà pafchas nahwes-mohkäs.

Tas Kungs tad teiza: „Es to apschehlofchu,
Lai wiņņa firds, kas gan samaitāta,
Pa gallam ne tohp pohstä atstahta. —

Tam Glahbeju—tam Pestitaju dohfchu!
Nolaidees pee ta meera- eņģeli,
Un rviņņa gruhtu firdi apflakki
Ar debbess -rassu. Apspihdi tur klahtu
Ar debbefs-gaismu wiņņu tumşchu prahtu,

Lai wiņşch eeksch şawahm gŗuhtahm grehku-
mohkahm

Pa gallam ne nonihkst şchaî dsihwibà;
Bet mannu schehlastibu eerauga,
Eeksch ka to turru rvehl ar tehwa-rohkahm." —

Un eņģel's nahza. — Kad taî dsiļļumâ,
Kur nahrves-fohds un lahsti draudēja,
Şcho preeka-laimi Ahdams manniht fahza,
Tad pirmās aşşaras tam azzis nahza.

E. D-g.

Gaudas pehc mihļaka.
No behdahm esmu pahrņemta

Uu it uoffummuse:
Maus mihļakaisgull kapsehta!
Kas manu' lai eepreeze!

Wiņşch bijweens javukumS pasaule,
Preeksch mauuahm aztiņahm;
Un miņņa mihļa dwehşele
Peeķehrahs tikkumam.
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Wiņşch katru darbu ftrahdaja
Ar gudru şapraşchan';
Pee mista, ko roiņsch darrija,

Bij preeks un patikşchan'.

Kad miņfch starp draugeem runnaja,
Tad. kà jam gudrineeks,

Wiņşch katram tà atbildēja,
Ka klaufitees bij' preeks.

Wiņsch bija stalts no auguma, —

Wiņşch glihti apģehrbjahs,
Un ka jam jauuam maijaga
Pa gohdam turrejahs.

Wiņşch ņe bij dsehrajs — rvasaņķis,
Kà dafch labs jauneklis,
Kas fpehku — prahtu pahrdsehris,
Gull, kaut kur pakrittis.

Wiņfch mann' par missahm meitiņahm

Io mairak mihleja: —

Us dsshrehm un us weeşîbahm

Ar mann' wiņşch da>izoja.

Lai stahmeju, kur stahw?dams,
Us mann' miņfch luhkoja,
Un klehpi ņemdams — apkampdams
Mann' faldi butfchoja.

Io deenas, jo fchi nnhliba

Ar weeu jo mairojahs;
US kabsahm strds jam zerreja;
Jam kahjas zillajahS.

Jau pukkes pinņu waiņagâ,
Ko femim preezajohs
Likt galma, kad pee altāra

Muhs fmehti fameenohs. —

Bet nu fchee preeki pahrwehrşchahS
Par leelahm behdiņahm!
Nu jāraud mau ik deeniņâs
Ar gauschahm assarahm!

Mans mihļakais, manS mihļakais!
Gull dsestra bedritê;
Tur isnihkst miņņa jaukais maigs
Un salda muttite!

Ak minņa maigs un aztiņas,
Un karsta mihliba

Preekfch azzim mannim mahlejahs
Ikkatra brihtiņa.'

Kad fcho nakt bij' aismiggufe,
To fapnos redseju,
Ka miņsch mann' mihļi apkampe —

Es miņņu butschoju. —

Mans miblakais.' kam ejşi tu

Mann' tik drihs atstahjis,
Ka şehrdeeniļi behdigu
Nuwcenu pamettis!

Ak tama raişna dmehfele
To gan ne mehlejahs:
Mann' meenu atstaht pasaule,
Lai şirds nosehrojahs!

Bet kad nu liktenS nolehmis,
Kà pafcha jaunumā
Tem' nahmes-iSkaptS aisņehmis,
Ka puķki dahrsiņâ.

Tad lai fchihs tamas meefiņas
Eekfch kappa meegli dufs;
Tams gars lai augscham lihgfmojahs,
ManS prahtiņ', paleez' kluss! —

Bet nè! — şchi firdS norimstahS,
Ta raud un rvaimana

Pehz tahdas karstas mihlibas,
Ko pee tem baudija.

Es temi neaismirşişchu
Eekfch famas sirsniņas,

Kamehr eS kappa lihdifchu —

Tad beigfees maimanas!

Tad taps fchihs mannaS meefiņas

It ka pee laulibaS

Tew' blakkam kappa noliktas,
Lai tur sameenojahs.

Un manna dmehfel' pazelfees
Zaur fillahm debbefim,
Pee fama drauga lihgfmotees,
Kur muhscham dsihwoşim! — E. D-g.

Gohdiga ganna dohmas.
Newaid augstāka

Zilts, neds dsimtiba,
Ne ka ganna-zilts. Atrohdu,
Ka pat ķehniņi

Zitreis nahkuschi

Irr no tahs ar augstu gohdu.
Mohsus pats par gannu bijis,
Jahseps lohpus usjķattijis,
Dahwids — Abbraàms,
Wehl daşch zeenijams

Irr pirms ganna-puişis bijis.
Pats missaugstakais

Kungs un Pestītais
Pirmak ganneem atfpihdejis;
Tapehz mihlefim
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Gannus zeenifim,
Ko pats Deems tà eemihlejis.

Teem, kas dsihmo selta-pilli,
Tas japahrdohma it dsiļļl,

Ka pats Kristus jam

Gannus şmahdejs nam

Nemdamees par gultu Mi.

Lai tad arri es

Ganna-mahrdu ness,

Par to noflummis ne huhfchu.
Deemu peelukgdams,

Lohpus gannidams,
Es no miņna midlehts kļuhschu.

,

Pasaulē ik meeus ko ganna,

Mahzitaji — maldischana —

Un kam nam ne ka

Tam tak jagauna
Şawas dwehşel's-labklahschana.

E. D-g.

Teesassluddinaschanas.

No Wolguntes pagasta teesas tohp missi tee, kam

pee tahs atstahtaS mantaS ta nomirruscha MolgunteS

Parraschu saimneeka JahnKalniņa kahda dalliba buhtu,

usaizinati, missmehlak lihds 31mo Augusts. g. pee

schihs teesas peeteiktees, samas parahdischanas peenest

un nolikta terminā şanahkt. Wolguntê, tai 3vta

Juhni 1848. 3

(T. S.) Peeşehdetajs K. Busch.

(Nr. b3.) I. Kahnberg, teefas strihmeris.

Wişsi tee, kam kahdas taifnas prassifchanas buhtu

pee ta lihdsschinniga Bauflas muischas saimneeka Miķ-

ķel Paģģe, tohp usaizinati, lihds!2tu Augusts. g.

fcheit peeteiktees, jo mehlak nemeenu mairs ue klausihs.

Bauffas Krohņa pagasta teesa, tai 2 lmä Juhni 1848. 2

(Nr. 327.) -j-j-j- Jebkad Turke, peeşehdctajs.

Lust, teesas strihmeris.
» ' «

Ja kam buhtu kahdas prassischanas pee teem dimeem

isgahjuşchâ seemâ mirruscheem Krohņa Leelas-Sessa-
mas saimneekeem, probti:

1) pee ta rentneeka Kirtutsch Kraukstu Jahņa Krauk-

sta, un

2) pee ta klausības saimneeka Gamehņu Mattihfa
Gamehņa,

tad teem maijag triju mehneschu starpā no appaksch-
rakstitas deenas, t. i. tai 25tä September, pee Leelas

Sessamas pagasta teefas ar samahm peerahdisckanahm

peeteiktees, jo mehlak nemeenu mairs ne klausihs. To

buhs mehra likt.' Masa Şessawâ. tai 2ktâ Juhni 1848.

(Nr. 580.) Peesehdetajs Bukke Breede. 2

Allunan, teesas strihmeris.

Naudas,labbibasunpreccutirgususplacci.Rihgā,tai5tāJuli1848.
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Brihw driķķeht.

No juhrmallas - guberniaS augstas maldischanas pusses: Hofrath dc la Croix.
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